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E INSTRUCCIONES  DE MONTAJE     Entrada remota sin llave

Subject to alteration without notice
Reservadas modificaciones técnicas

Sous réserve de modifications techniques

10-16-2001 K6858503

©

INSTALLATION INSTRUCTION     Remote Keyless EntryGB

F NOTICE DE MONTAGE     Entrée à distance simple

Expert Fitment Required
Montaje sólo por el concesionario

Montage par spécialiste nécessaire
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GB APPLICATION: DR 2002 MY

■ Not for Do It Yourself Fitment.
■ Install Parts as shown on illustrations.
■ To avoid damage to the wiring harness, ensure contact with sharp edges is prevented.
■ Check operation of RKE Transmitters (Key Fobs):

Turn ignition switch to the ON position and plug-in the digital readout box (DRBIII). Choose Body, then Mic, then
Miscellaneous from DRBIII menu. Follow the on-screen steps to program the two RKE
transmitters (Key Fobs).

■ Refer the customers to the owner’s manual for key Fob operation and programming procedures.

E APLICADO A: DR 2002 MY

F APPLICATION: DR 2002 MY

■ Non conçu pour un équipement de bricolage.
■ Installez les pièces comme indiqué sur les illustrations.
■ Pour éviter d'endommager le faisceau électrique, veillez à éviter tout contact avec les bords tranchants.
■ Vérifiez le fonctionnement des émetteurs RKE (Goussets de commande) :

Placez le contact en position ON et branchez le boîtier d'affichage numérique (DRBIII). Choisissez le module de
réglage de l'unité puis différentes commandes du menu DRBIII. Suivez les étapes indiquées à l'écran pour programmer
les deux émetteurs RKE (Goussets de commande).

■ Soumettez le manuel d'utilisation au client pour le fonctionnement des goussets de commande et les procédures de
programmation.

■ El usuario no puede realizar este ajuste.
■ Instale las piezas como se muestra en las ilustraciones.
■ Para evitar dañar el cableado preformado, asegúrese de prevenir cualquier contacto con bordes afilados.
■ Compruebe el funcionamiento de los transmisores RKE (falseadores de llave):

Coloque el conmutador de encendido en posición ON y conecte la caja de lectura de salida digital (DRBIII).
Seleccione el módulo de control central y elija misceláneo en el menú DRBIII. Siga los pasos que se describen
en la pantalla para programar los dos transmisores RKE  (falseadores de llave).

■ Indique al cliente que consulte el manual del propietario para obtener los procesos de funcionamiento y progra-
mación de los falseadores de llave.
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